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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ


	Найменування
показників
	Розподіл годин за навчальним планом

	
	Денна форма
навчання
	Заочна форма
навчання

	Кількість кредитів ЄКТС – 4
	Рік підготовки: 

	Загальна кількість годин – 120
	1
	-

	Кількість модулів – 2
	Семестр:

	Тижневих годин
для денної  форми навчання:

аудиторних – 3

самостійної роботи студента  – 
	1
	-

	
	Лекції:

	
	32
	-

	
	Практичні (семінарські):

	
	22
	-

	Вид підсумкового контролю: 
	Лабораторні:

	
	-
	-

	Форма підсумкового контролю: ЗАЛІК
	Самостійна робота:

	
	66
	-





2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

[bookmark: frag_2]Метою вивчення навчальної дисципліни «Основи славістики» є закласти основи славістичної підготовки, підготувати студентів-бакалаврів до вивчення основних філологічних курсів, ознайомити з актуальними проблемами сучасної славістики. Курс передбачає вивчення спорідненості слов'янських мов, питання формування окремих слов'янських етносів, характерних рис матеріальної та духовної культури слов'ян. В ньому подається загальний огляд наукових теорій про прабатьківщину слов'ян та надається увага історії слов'янської філології як науки в рамках слов'янознавства.. Курс покликаний підготувати до більш поглибленого вивчення однієї із слов'янських мов і культури відповідної країни.
Завдання  курсу “ Основи славістики ” – виховання мовної особистості, носія національної духовності, шанувальника рідної та інших слов'янських культур. Такий підхід спрямовує на більш свідоме ставлення студентської молоді до розгляду питань про особливості світогляду, історії, культури, характеру, українців, інших слов'янських народів. У майбутній професійній діяльності, навчаючи рідній мові, такий учитель гідно представить її місце в системі світових, а також у сім’ї слов’янських мов.
Відповідно до освітньої програми, вивчення дисципліни сприяє формуванню у здобувачів вищої освіти таких компетентностей:
ЗК03. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 
ЗК04. Здатність бути критичним і самокритичним
ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел
ЗК08. Здатність працювати в команді та автономно. 
ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних, літературних, фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту. 


3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Передумовами вивчення навчальної дисципліни «Основи славістики» є опанування таких навчальних дисциплін (НД) освітньої програми (ОП):
         Оскільки курс пропедевтичний, вивчається студентами на 1 курсі у першому семестрі, передбачається засвоєння курсу історії України, світової історії, культури, народознавства за середню школу. 

4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ

[bookmark: _Toc373770121]Відповідно до освітніх програм «Чеська мова та література», «Словацька мова та література», вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання (ПРН):

	Програмні результати навчання
	Шифр ПРН

	Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних баз, критично аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 

	ПР02



Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після опанування навчальної дисципліни «Основи славістики»:

	Очікувані результати навчання з дисципліни
	Шифр ПРН

	Знати й розуміти основні поняття, теорії та концепції обраної філологічної спеціалізації, уміти застосовувати їх у професійній діяльності.
	ПР16

	
	



5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ 
РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання

[bookmark: _GoBack]Засобами оцінювання та демонстрування результатів навчання з дисципліни
«Основи славістики» є: поточний контроль на лабораторних заняттях, контроль результатів
опанування тем і виконання завдань, запланованих у межах самостійної й індивідуальної роботи (як-от: реферат, наукове есе, стаття, тези, доповідь на семінарі); підсумковий контроль здійснюється у формі модульної роботи та заліку. Під час навчання використовуються такі
основні методи: 1) традиційні: вербальні (розповідь, пояснення, бесіда, навчальна дискусія),
наочні (ілюстрування, демонстрування, метод самостійного спостереження студента), практичні (практичні роботи), проблемний, аналітико-синтетичний методи, індукція, дедукція, порівняння, узагальнення; 2) інтерактивні методи; 3) методи контролю і самоконтролю в навчальній діяльності.

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання

	Форми поточного контролю: усне опитування, виступи студентів під час обговорення питань, письмовий експрес-контроль, тестування, підготовка рефератів, доповідей, презентацій.
	Форма модульного контролю: модульна контрольна робота.
	Форма підсумкового семестрового контролю: екзамен.

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1)

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	T4
	50
	100

	12
	12
	12
	14
	
	



Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2)

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	T4
	T5
	
	50
	100

	10
	10
	10
	10
	10
	
	
	



Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни

	Вид діяльності здобувача вищої освіти
	Модуль 1
	Модуль 2

	
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)

	Практичні (семінарські) заняття 
	
	50
	
	50

	Лабораторні заняття (допуск, виконання та захист)
	
	
	
	

	Комп’ютерне тестування при тематичному оцінюванні
	
	 
	
	

	Письмове тестування при тематичному оцінюванні
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Презентація 
	
	
	
	

	Реферат
	
	
	
	

	Есе
	
	
	
	

	Доповідь 
	
	
	
	

	Модульна контрольна робота
	1
	50
	1
	50

	Разом
	
	100
	
	100



Критерії оцінювання модульної контрольної роботи

Оцінка «відмінно» (А) виставляється, коли студент дає абсолютно правильні відповіді на
теоретичні питання з викладенням оригінальних висновків, отриманих на основі програмного,
додаткового матеріалу та нормативних документів. При виконанні практичного завдання студент застосовує системні знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (В) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання на основі програмного та додаткового матеріалу. При виконанні практичних завдань студент
застосовує узагальнені знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (С) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання, а програмний матеріал викладено у відповідності до вимог. Практичні завдання виконані в цілому правильно, але мають місце окремі неточності.
Оцінка «задовільно» (D) виставляється, коли студент розкрив теоретичні питання, проте
при викладенні програмного матеріалу допущені окремі помилки. При виконанні практичних
завдань студент припускається помилок через недостатнє розуміння програмного матеріалу.
Оцінка «задовільно» (E) виставляється, коли студент неповністю розкрив теоретичні
питання, відповідь містить суттєві помилки. При виконанні практичних завдань студент
припускається значних помилок, а виконання завдань викликає значні труднощі у студента.
Оцінка «незадовільно» (FX) виставляється студенту, який не розкрив теоретичні питання
і не може виконати практичні завдання. Як правило такий студент виявляє здатність до викладення думки лише на елементарному рівні.
Оцінка «незадовільно» (F) виставляється студенту, який не виконав навчальну програму
або якийсь елемент її складової, має фрагментарні знання, які не дозволяють розкрити теоретичні питання і виконати практичні завдання. Такий студент не може викласти свою думку навіть на елементарному рівні. 
За результатами контролю знань студентів, дозволяється виставлення оцінки (без підсумкового іспиту) – «відмінно», «добре», та «задовільно». Студент має право підвищити оцінку, складаючи залік. 
Шкала оцінювання: «відмінно» – А (90-100); «добре» – В (82-89), С (74-81); «задовільно» – D (64- 73), Е (60-63); «незадовільно» – FX (35-59), F (0-34).


Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю
Підсумковий контроль проводиться у формі заліку. Знання здобувачів вищої освіти оцінюються за такими критеріям:
• «відмінно» – здобувач вищої освіти твердо засвоїв теоретичний матеріал, глибоко і всебічно знає зміст навчальної дисципліни, основні положення наукових першоджерел та рекомендованої літератури, логічно мислить і будує відповідь, вільно використовує набуті теоретичні знання при аналізі практичного матеріалу, висловлює своє становлення до тих чи інших проблем, демонструє високий рівень засвоєння практичних навичок; • «добре» – здобувач вищої освіти добре засвоїв теоретичний матеріал, володіє основними аспектами з першоджерел та рекомендованої літератури, аргументовано викладає його; має практичні навички, висловлює свої міркування з приводу тих чи інших проблем, але припускається певних неточностей і помилок у логіці викладу теоретичного змісту або при аналізі практичного; • «задовільно» – здобувач вищої освіти в основному опанував теоретичні знання навчальної дисципліни, орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі, але непереконливо відповідає, плутає поняття, додаткові питання викликають невпевненість або відсутність стабільних знань; відповідаючи на запитання практичного характеру, виявляє неточності у знаннях, не вміє оцінювати факти та явища, пов’язувати їх із майбутньою діяльністю; • «незадовільно» – здобувач вищої освіти не опанував навчальний матеріал дисципліни, не знає наукових фактів, визначень, майже не орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі; відсутнє наукове мислення, практичні навички не сформовані.



6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

6.1. Зміст навчальної дисципліни
Модуль 1.
Слов’янська філологія як наука. Слов'яни в сучасному світі.
Тема 1. Предмет і завдання курсу "Основи славістики". Філологія як комплекс лінгвістичних та культурно-історичних дисциплін. Словянська філологія як галузь філологічних знань. Слов‘янська філологія, її компоненти. Зміст і структура курсу. Роль курсу у формуванні національно-мовної особистості. Основні філологічні дисципліни, методи досліджень у лінгвістиці. Значення порівняльно-історичного методу в мовознавстві.
Тема 2. З історії становлення і розвитку слов’янської філології.. Виникнення слов‘янської філології. Періодизація історії слов’янської філології. Основні культурні та наукові центри слов’ян. Дослідження в галузi слов‘янської філології (І.Домбровський, В.Копітар, О.Востоков, І.Шафарик). Наукова діяльність І.Срезневського, О.Потебні, Ф.Буслаєва та ін. Внесок Ф.Міклошича, Г.Ягича у вивчення слов’янських мов. Слов’янська філологія у другій половині ХІХ ст. Наукова діяльність академіка О.Шахматова, І.Бодуена де Куртене та ін. Дослiдження українських науковців у галузi слов’янської фiлологiї. Слов’янська філологія у ХХ столітті. Організація слов’янознавчих кафедр в університетах. Славістика у неслов’янських країнах. Актуальні завдання славістики ХХІ ст. Ознайомлення з творчим доробком славістів у загальноосвітньому закладі.
Тема 3. Слов'яни в сучасному світі. Слов'янські народи і мови (загальна характеристика). Етнонім "слов’яни". Етнічна близькість слов’янських народів. Основні культурні і наукові центри слов’ян.
Тема 4. Слов’янські мови та їх класифікація. Класифікація слов’янських мов. Слов’янські літературні мови та їх. Слов’янські країни, особливості їхніх мов. Слов’янські мови серед інших індоєвропейських мов. 

Модуль 2.

Історична доля слов’янства
Тема 5. Етногенез слов'ян як комплексна проблема сучасної славістики. Пошуки прабатьківщини слов’ян. Територія розселення слов’ян (теорії). Дунайсько-Карпатська теорія. Вісло-Дніпровська теорія. Вісло-Одерська теорія. Розширення території праслов’янської мови на початку нашої ери. 
Тема 6. Відомості про слов’ян. Відомості про слов’ян у античних авторів.. Археологічні дані про слов’ян. Мовні зв’язки слов’ян із сусідніми народами.
Тема 7.  Праслов’янська мова. Спільноіндоєвропейська мова – спільна мова всіх індоєвропейських народів. Праслов’янська мова як спільна прамова всіх слов’ян. Перiодизація історії праслов’янської мови. Діалектне членування праслов’янської мови. 
Тема 8. Матеріальна культура давніх слов’ян. Побудова  житла. Розвиток ремесел у слов'ян. Сільськогосподарське виробництво, транспорт. Одяг, Тканини, прикраси
Тема 9. Відображення у мові духовної культури давніх слов'ян. Джерела відомостей про суспільний устрій та духовну культуру давніх слов'ян. Суспільний устрій давніх слов'ян. Перші державні утворення у слов'ян. Основні засади уявлень давніх слов'ян про навколишній світ. Язичництво як вияв давніх уявлень про навколишній світ. Язичницький пантеон богів і богинь. Слов'янська демонологія. Давній народний календар у слов'ян. 

6.2. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	 Форма навчання:

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	лекції
	практичні (семінарські)
	лабораторні
	індивідуальна робота
	самостійна
робота

	1-й семестр

	Модуль 1

	Тема 1. Предмет і завдання курсу "Основи славістики".
	10
	2
	2
	
	
	6

	Тема 2. З історії становлення і розвитку слов’янської філології
	12
	4
	2
	
	
	6

	Тема 3. Слов'яни в сучасному світі.
	10
	2
	2
	
	
	6

	Тема 4.  Слов’янські мови та їх класифікація
	16
	4
	4
	
	
	8

	Модульна контрольна робота
	
	-
	-
	
	
	

	Разом за модуль
	48
	12
	10
	
	
	26

	Модуль 2

	Тема 5 Етногенез слов'ян як комплексна проблема сучасної славістики.
Прабатьківшина слов'ян.
	14
	4
	2
	
	
	8

	Тема 6. Відомості про слов’ян
	14
	4
	2
	
	
	8

	Тема  7. Праслов’янська мова.
	16
	4
	4
	
	
	8

	Тема 8. Матеріальна культура давніх слов’ян.
	14
	4
	2
	
	
	8

	Tема 9. Відображення у мові духовної культури давніх слов'ян.
	14
	4
	2
	
	
	8

	Модульна контрольна робота
	
	-
	-
	
	
	

	Разом за модуль
	72
	20
	12
	
	
	40

	Разом за семестр
	120
	32
	22
	
	
	60



6.3. Теми практичних (семінарських, лабораторних) занять

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Предмет і завдання курсу "Основи славістики".
	2
	-

	2
	Основоположники наукової славістики.
	2
	-

	3
	Слов'яни в сучасному світі.
	2
	-

	4
	Класифікації сучасних слов'янських мов: критерії, історія. Загальна характеристика схыдно-, західносло- та пывденнов'янських мов.
	4
	-

	5
	Основні теорії прабатьківщини слов’ян
	2
	-

	6
	Перші згадки про слов'ян у історичних джерелах. їх значення для вивчення етногенезу слов'ян.
	2
	-

	7
	Поділ праслов'янської мовної території на діалектні зони: критерії, значення для сучасних класифікацій слов'янських мов. Проблема балто-слов'янської мовної єдності.
	4
	-

	8
	Джерела відомостей про матеріальну культуру давніх слов'ян (історичні пам'ятки, мовні, археологічні, етнографічні дані). Сільськогосподарське виробництво у слов'ян.
	2
	-

	9
	Уявлення давніх слов'ян про природу та оточуючий світ. Слов'янське язичництво. 
	2
	-

	Разом
	22
	



6.4. Самостійна робота

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Основні філологічні дисципліни, методи досліджень у лінгвістиці. Значення порівняльно-історичного методу в мовознавстві.
	6
	-

	2
	Розвиток славістики у XIX ст.: напрями досліджень, наукові центри. Розвиток славістики у слов'янських країнах у XX ст.
Підготувати презентації на одну з тем:
1. Дослідження українських славістів (Михайло Максимович, Олександр Колесса, Степан Смаль-Стоцький, Агатангел Кримський, Юрій Шевельов, О.Потебня)
2.. Дослiдження західнослов’янських славістів (Й.Добровський, Любор Нідерле,  Ян Міхал Розвадовський, Павел-Йозеф Шафарик)
3. Дослiдження південнослов’янських славістів (В.Копітар,  Франц Міклошич, Райко Нахтігаль,  Ватрослав (Ігнатій) Ягич).
4. Дослідження зарубіжної слов’янської філології (Август Шлейхер, Антуан Мейє, Олаф Брох (Брок), Луї Поль-Марі Леже). 

	6
	-

	3
	Слов'яни в сучасному світі. Державотворення новітньої доби у слов'янських народів.
1. Опрацювати та законспектувати статті:
Півторак Г.П. Походження українців, росіян, білорусів та їхніх мов: Міфи і правда про трьох братів слов’янських зі "спільної колиски".-К.: Видавн. центр "Академія", 2001. - 152 с.
Залізняк Л. Походження східних слов’ян //Дивослово. – 2001. - №3. – С. 26 – 28.
2. Підготувати презентацію на тему: Основні культурні та наукові центри слов’ян.
	6
	-

	4
	Сучасні слов’янські мови: лінгвістична характеристика.
1. Опрацювати та законспектувати статті:
Кочерган М.П. Гілки слов’янських мов. Порівняльна характеристика //Відродження.- 1994.-№8.- С.56-59
Коломієць Б.Т. Типологічні риси української літературної мови на фоні інших слов’янських // Мовознавство. – 1992. - №4. – С. 3 – 10.
Горбач О. Генеза української мови та її становище серед інших слов’янських //Горбач О.Зібрані статті. ІІІ. Історія української мови. - Мюнхен, 1993. - С. 4-30.
2. Підготувати таблицю, охарактеризувати кожну із сучасних слов'янських мов за таким планом:
- у яких країнах поширена; кількість носіїв; система графіки, її особливості; діалектний поділ мовної території; перша писемна фіксація; час виникнення сучасної літературної мови;  діалектна основа літературної мови; основоположники літературної мови.
3. Теми рефератів/презентацій:
1.Слов'янські літературні мікромови.
2. Мова бачванських русинів.

	8
	-

	5
	Археологічні дані при вирішенні питання про розташування прабатьківщини. Вісло-Одерська гіпотеза локалізації прабатьківщини слов'ян. 
1. Теми рефератів:
Вісло-Дніпровська теорія локалізації прабатьківщини слов'ян.
Давні слов'яни через призму археологічних культур.
Розселення слов'ян з території прабатьківщини.
2. Підготувати  повідомлення "Культура готів та праукраїнців в епоху черняхівської культури".
	8
	-

	6
	Відомості про слов’ян. 
Значення лінгвістичних даних у вивченні етногенезу слов'ян.
	8
	-

	7
	Праслов’янська мова. Взаємодія праслов'янської мови з іншими індоєвропейськими мовами. Основні процеси, що відбувалися у пізньопраслов'янський період
1. Опрацювати та законспектувати статті:
Півторак Г.П. Праслов’янська епоха у світлі сучасних наукових даних //Мовознавство. - 1982. - №2.
Огієнко І.Праіндоєвропейська доба//У кн.: Історія української мови: Хрестоматія /Упрядн. С.Я.Єрмоленко, А.К.Мойсієнко.-К.: Либідь, 1996.-С. 138.
2. Практичне завдання:
Виписати 15-20 слів, що належать до основного словникового фонду і є спільною праслов'янською спадщиною у сучасних слов'янських мовах. Використати видання: Етимологічний словник української мови. /За ред. О.С.Мельничука. К., 1982. Т.1 (Видання триває; вийшли 3 томи).

	8
	-

	8
	Природне середовище, його вплив на побут давніх слов'ян. Допоміжні промисли (мисливство, рибальство, бортництво). Ремесла: гончарство, обробка заліза, ткацтво, деревообробка.
Опрацювати та законспектувати статті:
Карпенко Ю. О. Чи існував скотарський період слов’янського язичництва? // Мовознавство. - 1996.  № 2-3. С. 12-17.

	8
	-

	9
	Джерела відомостей про духовну культуру давніх слов'ян. Суспільний устрій давніх слов'ян. Перші державні утворення у слов'ян.
1. Опрацювати та законспектувати статті:
Архангельська А.М. Мовна картина світу у слов’янській фразеології //Слов’ян. вісн.- 1998.- Вип.1.- С.210-213.
Керста  Р.Й. Особові назви утворені від загальних назв на означення професії, роду заняття (на матеріалі пам’яток української мови ХVІ століття) // Питання історії української мови: зб. наук. праць / відп. ред. Л. Л. Гумецька. – Київ: Наук. думка, 1970. – С. 141- 158
	8
	-

	
	Разом
	66
	-




7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА 
(у разі потреби)

Технічні засоби: проектор.

8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ

Основна література
1. Лучик В.В. Вступ до слов’янської філології: Підручник. – К.: ВЦ «Академія», 2008.- 344 с.
2. Чучка П. П. Вступ до слов’янської філології. Частина 1: Навчальний посібник. – Київ: НМК ВО, 1988. – 80 с.
3. Чучка П. П. Вступ до слов’янської філології. Частина 2: Навчальний посібник. – Київ: НМК ВО, 1989. – 76 с.

Допоміжна література
1. Баран В.Д. Давні слов’яни. - К.: Альтернативи, 1998. – 336 с., з іл.
2. Бирнбаум X. Праславянский язык: Достижения и проблеми в его реконструкции / Пер. с англ.. М. 1987.  512 с.
3. Ванагас А. П. Проблема древнейших балто-славянских языковых отношений в свете балтийских гидронимических лексем.  Вильнюс 1983.  31 с.
4. Вступ до порівняльно-історичного вивчення слов'янських мов / За ред. О. С. Мельничука. — К., 1966.  595 с.
5. Даниленко Л. І., Русанівський В. М., Федонюк В. Є., Чумак В. В. Українське мовознавство у західних і південних слов’ян.  К., 2005.  178 с.
6. Дорошенко Д. Слов’янський світ у його минулому й сучасному: Т. І- III / Відпов. ред. Ю. Томаш; наук. ред. Л. Белей.  Ужгород, 2005.  403 с.
7. Досталь М. До історії становлення і розвитку славістики в Київському університеті святого Володимира. В кн.: Міжнародні зв’язки України: наукові пошуки і знахідки, вип. 4. К., 1993
8. Енциклопедія українознавства. Загальна частина: В 3-х т. (перевидання в Україні).  К., 1994-1995; Словникова частина: В 11-ти т.(перевидання в Україні).  Львів, 1993. 2003.
9. Желєзняк І. М. Рось і етнолінгвістичні процеси Середнього Наддніпрянського Правобережжя.  К., 1987.  204 с.
10. Зубов М. І. Лінгвотекстологія середньовічних слов’янських повчань проти язичництва. — Одеса, 2004.  336 с.
11. Илиади А. И. Основы славянской зтимологии.  К., 2005.  270 с.
12. Историческая типология славянских языков: Фонетика, словообразование, лексика и фразеология / Под ред. А. С. Мельничука.  К., 1986.  286 с.
13. Іларіон. Дохристиянські вірування українського народу: Істор.-реліг. моногр. Вид. друге.- К.: АТ "Обереги", 1994.
14. Історія західних і південних слов'ян (з давніх часів до XX ст.): Курс лекцій / За ред. В. І. Ярового.  К., 2003.  632 с.
15. Історія слов’янських народів (Центральна та Південно-Східна Європа, від найдавніших часів до кінця ХVIIІ століття). Методичні рекомендації /Лобас Т.В.-Луганськ: Альма матер, 2002. - 46 с.
16. Карпенко Ю. О. Українська гіпотеза // Мовознавство. 1993 .№ 5.  С. 3- 8.
17. Карпенко Ю. О. Чи існував скотарський період слов’янського язичництва? // Мовознавство. - 1996.  № 2-3. С. 12-17.
18. Коваленко Л.А. І.Я. Франко — історик-славіст. «УІЖ», 1966, № 8
19. Коломієць В. Т. Спорідненість слов’янських мов.  К., 1962. 42 с.
20. Копилов С.А. Проблеми історії слов’янських народів в історичній думці України (остання третина XVII — початок ХХ ст.). Кам’янець-Подільський, 2005
21. Кравчук Р. З історії слов’янського мовознавства (видатні славісти-мовознавці). К., 1961.140 с.
22. Лаптєва Л.П. Визначний дослідник і пропагандист історії і культури слов’ян. «Архіви України», 1991, № 1.
23. Леута О. І. Старослов’янська мова.  К., 2001. — 255 с.
24. Лукінова Т. Б. Числівники в слов’янських мовах (порівняльно-історичний нарис).  К., 2000.  370 с.
25. Лукінова Т.Б., Півторак Г.П. Славістичні студії. В кн.: Інститут мовознавства імені О.О. Потебні HAH України — 75. 1930—2005: Матеріали до історії. К., 2005
26. Мейе А. Общеславянский язык: Пер. со 2-го франц. изд. П. С. Кузнецова / Отв. ред. С. Б. Бернштейн.  М., 1951.  491 с.
27. Мосенкіс Ю.А. Трипільський прасловник української мови. - К.: НДІТІАМ, 2001. – 80 с.
28. Нахтигал Р. Славянские язьжи: Пер. со словенского Н. М. Елкиной. М 1963.  342 с.
29. Непокупний А. П. Балтійські родичі слов’ян.  К., 1979.  183 с.
30. Нидерле Л. Славянские древности: Пер. с чеш.  М„ 1956. 450 с.
31. Німчук В. В. Давньоруська спадщина в лексиці української мови. К., 1992.  414 с.
32. Огієнко І. Історія церковнослов'янської мови. Повстання церковно-слов'янської мови. Костянтин і Мефодій. їх життя і діяльність. Варшава, 1926.  324 с.
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Додаток 2

Результати перегляду 
робочої програми навчальної дисципліни


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										       (підпис)           (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  	
									        (підпис)          (Прізвище ініціали)


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)

